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PROGRAMA PRINCIPAL 12

Cooperacion con los paises en
desarrollo

12.1 Utilizacion eficaz del sistema de propiedad intelectual
en el desarrollo economico, social y cultural

12.2 Esferas especiales de accion

12.3 Cooperacion en el marco de los sistemas del PCT,
Madrid y La Haya

12.4 Automatizacion de las oficinas de propiedad
intelectual

Resefa

188. Las actividades de la OMPI de cooperacién para el desarrollo se centran en la
asistencia brindada a los paises en desarrollo para que éstos utilicen eficazmente el
sistema de propiedad intelectual en el desarrollo econdmico, social y cultural.

189. Los objetivos fundamentales de este Programa Principal para el

bienio 2000-2001 eran los siguientes: aumentar la toma de conciencia acerca de la
importancia de las cuestiones de propiedad intelectual para lograr los objetivos de
desarrollo; mejorar los marcos legislativos nacionales en funcion de los requisitos y
obligaciones internacionales y fortalecer la infraestructura institucional para poder
resolver las cuestiones de propiedad intelectual. Las actividades emprendidas en estos
ambitos han dado lugar a resultados tangibles, particularmente al permitir a los paises
en desarrollo revisar sus marcos legislativos y, en forma més general, al prestarles
asistencia para dar cumplimiento a sus obligaciones internacionales en el campo de la
propiedad intelectual.

190. Varias actividades iniciadas en el bienio 2000-2001 siguen siendo importantes
y, por lo tanto, deben proseguirse. Estas son la asistencia en la formulacion de leyes y
reglamentos sobre la propiedad intelectual y el fortalecimiento de la capacidad para
administrar y poner en préctica en forma eficaz la legislacion sobre propiedad
intelectual. Esto es particularmente importante para los paises menos adelantados
(PMA) que deberan cumplir con las obligaciones internacionales que han contraido
para los proximos afos.

191. La necesidad que tienen los paises en desarrollo y los PMA de participar y en la
rapida expansion de la economia mundial y sacar provecho de la misma se ha
convertido en una preocupacion urgente. A este respecto, el objetivo primordial es sin
lugar a dudas es el de incrementar la capacidad nacional y regional de utilizar el
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sistema de propiedad intelectual en el desarrollo econémico. Ello exigira la adopcién
de una estrategia ponderada que debera garantizar:

» que los problemas que plantea la proteccion por propiedad intelectual se
integren plenamente en las politicas de desarrollo econdémico, social y cultural;

» que se siga fortaleciendo la capacidad institucional de abordar las cuestiones de
propiedad intelectual principalmente mediante el fomento de los acuerdos de
asociacion en la administracion de la propiedad intelectual y utilizando al
maximo las tecnologias de la informacion cuando ello sea posible;

» que los grupos nacionales interesados en las cuestiones de propiedad
intelectual, es decir, el sector privado, particularmente las pequefias y medianas
empresas (las PYME), la comunidad juridica, las instituciones de investigacién
y las universidades estén sistematicamente capacitados por una infraestructura
de propiedad intelectual para adquirir mayores conocimientos sobre las
cuestiones planteadas y puedan participar con conocimiento de causa en la
formulacién de politicas sobre propiedad intelectual;

» que se demuestren claramente los vinculos positivos entre la propiedad
intelectual y esferas clave tales como la innovacion, la transferencia de
tecnologia, la competitividad y la promocion de las inversiones, y que se
identifiquen los mecanismos que fortalecerian esos vinculos;

» que se incremente mediante esfuerzos eficaces de desmitificacion la posibilidad
de los paises en desarrollo y de los paises menos adelantados de apreciar los
aspectos de propiedad intelectual de nuevas cuestiones tales como los
conocimientos tradicionales y el folclore, la biotecnologia, la biodiversidad y el
comercio electronico.

192. Las actividades resultantes de la estrategia antes descrita deberan responder a
los criterios précticos de sostenibilidad, especificidad y rentabilidad. La
sostenibilidad es un estimulo importante que garantiza que las actividades de
cooperacion para el desarrollo se conciban y se pongan en préactica de tal manera que
se prolonguen sus efectos. La especificidad implica que se definan y se aborden
claramente las necesidades particulares de los distintos paises. A este respecto, 10s
planes de accidn de orientacion nacional (NFAP) de la OMPI han resultado utiles ya
que permiten definir las necesidades prioritarias y las actividades pertinentes que es
preciso emprender en los distintos paises. La rentabilidad garantizara que las
actividades produzcan resultados de calidad y ello al menor costo posible, centrandose
en determinadas esferas prioritarias y evitando asi la realizacion de actividades difusas
y demasiado extensas.

193. La estrategia global y los tres criterios practicos deberan complementarse
mediante un examen y una evaluacion constantes de las modalidades mas eficaces de
cooperacion para el desarrollo. La organizacion de misiones de expertos, seminarios
y talleres especializados, reuniones de expertos, consultas a nivel politico y una
asistencia encaminada a modernizar la administracion de los sistemas nacionales y
regionales de propiedad intelectual seguirian siendo objeto de reajustes en funcion de
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las exigencias de los distintos paises.

194. Las actividades se definirian en consulta con las entidades gubernamentales
interesadas, las instituciones y organizaciones de cooperacién pertinentes y los
presuntos beneficiarios. Asimismo se contara con el asesoramiento en materia de
politicas por parte de las dos Comisiones Asesoras de la OMPI, en materia de
Politicas y de la Industria, respectivamente. Se emprenderan actividades o proyectos
especiales destinados a agrupaciones econdmicas o politicas subregionales y
regionales. Se seguiran utilizando en la medida de lo posible los servicios de
expertos, consultores, conferenciantes y demas recursos procedentes de regiones en
desarrollo.

195. El Comité Permanente de Cooperacion para el Desarrollo en materia de
Propiedad Intelectual (PCIPD) seguira siendo el principal foro de identificacion de
nuevas actividades y de examen de actividades en curso. Esta previsto que el Comité
se reuna una vez durante el bienio 2002-2003.

196. El desarrollo de recursos humanos es un aspecto fundamental del
fortalecimiento de los sistemas nacionales de propiedad intelectual. Por consiguiente,
este Programa Principal se aplicara en estrecha coordinacion con el Programa
Principal 14. Asimismo se emprenderan actividades en estrecha colaboracién con
otros programas principales, particularmente el Programa Principal 09 (Comunicacién
mundial). Se espera que este Programa Principal siga contando con recursos
presupuestarios procedentes de Estados miembros, organismos internacionales de
financiacion y paises beneficiarios merced a acuerdos de participacion en la
financiacion de los gastos y arreglos similares. Asimismo se solicitaran
contribuciones en especie de organizaciones con experiencia en determinadas esferas
especializadas de la propiedad intelectual.

Subprograma 12.1

Utilizacidon eficaz del sistema de propiedad intelectual
en el desarrollo econdmico, social y cultural

Objetivos:

¢ Fortalecer la capacidad de los paises en desarrollo de utilizar plenamente el
sistema de propiedad intelectual en el desarrollo econdémico, social y cultural,
centrandose en particular en la relacion entre la propiedad intelectual y la
competitividad, la tecnologia, las inversiones y el comercio.

¢ Fomentar la formulacién por los paises en desarrollo de politicas relacionadas con
cuestiones de propiedad intelectual de interés reciente.

¢ Prestar asistencia a los paises en desarrollo en el establecimiento y modernizacion
de los sistemas de administracion y observancia de los derechos de propiedad
intelectual, en particular mediante la automatizacion.
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Antecedentes

197. Sobre la base de la rica experiencia en actividades de cooperacion para el
desarrollo adquirida en los ultimos afios y habida cuenta de las continuas necesidades
y obligaciones de los paises en desarrollo y los paises menos adelantados, asi como
sus recientes demandas de sistemas de propiedad intelectual modernos y mas eficaces
como consecuencia del rapido crecimiento de la economia mundial, este subprograma
se desarrollara en tres ambitos.

198. EIl primer ambito es el de la infraestructura de la propiedad intelectual,
vagamente definida como la oficina nacional de propiedad intelectual y todas las
organizaciones asociadas a ella, tanto del sector publico como del privado, con
inclusién de los ministerios de justicia, comercio, ciencias y tecnologia y otros
organismos gubernamentales pertinentes, la industria privada, las universidades y las
asociaciones de profesionales y usuarios de la propiedad intelectual. El objetivo a
este respecto es incrementar rapidamente la capacidad institucional de participar en la
administracion del sistema de la propiedad intelectual. Al actuar a menudo como una
empresa de gran densidad de capital, la OMPI seguira utilizando sus recursos como
capital generador y movilizando fondos procedentes de instituciones financieras
nacionales e internacionales, produciendo asi un efecto multiplicador. En esta forma,
la OMPI utilizara sus recursos limitados como catalizador para obtener mayores
compromisos de las organizaciones pertinentes a fin de fortalecer la infraestructura de
propiedad intelectual en los paises en desarrollo.

199. El segundo &mbito es la difusion y transferencia de conocimientos y técnicas de
trabajo importantes para la explotacion del sistema de propiedad intelectual. A este
respecto, se organizarian seminarios practicos mas interactivos y mejor estructurados
que permitan la plena participacion de los asistentes. Para complementar las
conferencias y presentaciones, se realizaran estudios de casos y de logros ejemplares,
asi como ejercicios de simulacion.

200. El tercer ambito se relaciona con una documentacion practica y mas util. Se
emprenderan esfuerzos para producir una documentacion y literatura méas centradas en
los usuarios y adaptada a las necesidades de grupos concretos, tales como las
empresas comerciales, los juristas, cientificos, autores y artistas intérpretes o
ejecutantes, documentacion que se promoveria y utilizaria para fomentar la adopcion
de politicas y los programas de formacién.

201. Dentro de este marco global se emprenderan actividades especificas bajo la
supervision de las cuatro Oficinas Regionales (la Oficina para Africa, la Oficina para
los Paises Arabes, la Oficina para Asia y el Pacifico y la Oficina para América Latina
y el Caribe).



WO/PBC/3/2
pagina 128

Resultados previstos

Indicadores de rendimiento

1. Utilizacion eficaz por las comunidades
de usuarios de paises en desarrollo de los
beneficios del sistema de propiedad
intelectual.

o Ndmero de reuniones, de misiones de
expertos y naturaleza de la
informacidn suministrada a las
comunidades de usuarios para que se
beneficien del sistema de propiedad
intelectual.

2. Los responsables de la adopciéon de
politicas de los paises en desarrollo estan
dispuestos a formular politicas
informadas y oportunas, particularmente
en respuesta a las nuevas cuestiones de
propiedad intelectual.

o Nudmero de foros organizados para
responsables de la adopcién de
politicas a nivel nacional, regional e
internacional para intercambiar
opiniones y debatir sobre cuestiones
de politica.

3. Los paises en desarrollo cuentan con
estructuras modernas para la
administracion y la observancia de los
derechos de propiedad intelectual.

o Ndmero de proyectos de
modernizacion y automatizacion de
oficinas de propiedad intelectual
emprendidos por la OMPI.

Actividades

¢ Reuniones de responsables de la adopcion de politicas a nivel nacional,
subregional y regional para examinar e intercambiar opiniones sobre cuestiones
decisivas de politica, y consultas con la OMPI sobre dichas cuestiones, segln sea

necesario.

¢ Asistencia en el establecimiento, modernizacién y automatizacion de las oficinas
de propiedad intelectual, en particular mediante el asesoramiento de expertos, la
preparacion de manuales de trabajo, los proyectos de automatizacion vy el
desarrollo de recursos humanos (en colaboracion con el Subprograma 12.4)

¢ Talleres préacticos especializados para comunidades de usuarios tales como la
industria (particularmente las PYME), las instituciones de investigacion y
desarrollo (1 + D), los artistas, los universitarios, las asociaciones comerciales, 1os
abogados, las asociaciones de titulares de derechos de propiedad intelectual y las
asociaciones de consumidores, a fin de permitirles utilizar eficazmente los

sistemas de propiedad intelectual.

¢ Asistencia en el examen de las repercusiones del comercio electronico, la
biotecnologia y los conocimientos tradicionales en la propiedad intelectual y del
papel de la propiedad intelectual en el aumento de la competitividad de las PYME,
en cooperacion con otros programas principales y actividades pertinentes de la

Oficina Internacional.

¢ Difusién de documentos de antecedentes y demas material de informacion y de
referencia relacionados con cuestiones de politica.
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Difusion de précticas Optimas sobre cuestiones pertinentes, tales como las
experiencias en la modernizacion de la administracion de la propiedad intelectual
y la realizacion de beneficios en los ambitos de la competitividad, las inversiones,
el comercio y la tecnologia mediante una utilizacion éptima de los sistemas de
propiedad intelectual.

Asistencia en el establecimiento y desarrollo de instituciones de propiedad
intelectual que facilitarian la comercializacion de los resultados de las
investigaciones realizadas por los institutos de investigacion y las universidades.

Asistencia en la creacion de capacidad nacional para negociar eficazmente
acuerdos de transferencia de tecnologia, en particular mediante programas creados
para negociadores y suministro de contratos tipo.

Promocidn y apoyo de las actividades de cooperacion regional y subregional con
miras a aumentar la capacidad de abordar las cuestiones relacionadas con la
propiedad intelectual.

Asistencia en el fortalecimiento de la capacidad de aplicar las normas y leyes de
propiedad intelectual, especialmente mediante programas para jueces,
funcionarios de aduanas y agentes de policia, y difusion de préacticas optimas
sobre cuestiones relacionadas con la observancia.

Asistencia en la creacion de capacidad nacional para emprender la formacion de
funcionarios, abogados y demas profesionales de la propiedad intelectual,
insistiendo particularmente en la formacion de formadores.

Asistencia en el establecimiento y desarrollo de sociedades de gestion colectiva
del derecho de autor y los derechos conexos.

Asesoramiento sobre las ventajas de los tratados administrados por la OMPI y la
adhesion a los mismos, y asistencia en la etapa ulterior a la adhesion, en caso
necesario.

Subprograma 12.2
Esferas especiales de acciéon

Objetivos:

L4

Prestar asistencia a los paises menos adelantados (PMA) en la elaboracion de
politicas que les permitan utilizar eficazmente la propiedad intelectual para
responder a sus necesidades de desarrollo.

Prestar asistencia a los paises en desarrollo en el fortalecimiento de su marco
legislativo de propiedad intelectual.




WO/PBC/3/2
pagina 130

¢ Analizar las nuevas tendencias y elaborar programas y respuestas de politica
posibles en las esferas de la innovacion y la gestion colectiva del derecho de autor
y los derechos conexos.

Antecedentes

202. EIl Subprograma 12.2 abarcara cuatro esferas especiales de accion, a saber: la
asistencia en materia de legislacion sobre propiedad intelectual, las necesidades de los
paises menos adelantados, la gestion colectiva del derecho de autor y los servicios de
infraestructura y de promocion de las innovaciones. La responsabilidad del
despliegue de las actividades en cada esfera incumbira a las distintas unidades y éstas,
en funcion de las necesidades, realizaran los andlisis pertinentes de las nuevas
tendencias, evaluaran las opciones en materia de politica, efectuaran estudios de casos
y definiran practicas 6ptimas, mientras que las actividades operativas en estas esferas
se realizaran en cooperacion con las cuatro Oficinas de cooperacion para el desarrollo.

Resultados previstos

Indicadores de rendimiento

1. Mayor conciencia de los responsables
de la adopcidn de politicas y las
agrupaciones de usuarios de los PMA
acerca de la importancia de las cuestiones
de propiedad intelectual y mayor
capacidad de los PMA para beneficiarse
del sistema de propiedad intelectual.

Numero de directrices, documentos
sobre politicas, resefias de paises y
demas material de referencia que se
han publicado sobre las cuestiones de
propiedad intelectual y los PMA.

Inclusion de consideraciones sobre
propiedad intelectual en los
programas de las organizaciones
regionales e internacionales
pertinentes.

2. La legislacion de los paises en
desarrollo esta en consonancia con las
normas internacionales.

Numero de proyectos de leyes y
reglamentos, comentarios,
asesoramiento sobre la
compatibilidad de las leyes y demas
asesoramiento juridico especial
proporcionado por la OMPI a los
paises en desarrollo solicitantes.

Coeficiente de utilizacion de las
colecciones de leyes sobre propiedad
intelectual en poder de la OMPI.

3. Estructuras y programas viables en un
creciente numero de paises en desarrollo
para promover las innovaciones y la
creatividad por conducto de la propiedad
intelectual.

Numero de proyectos, directrices,
servicios, asi como referencias y
naturaleza del material de
informacién creado por la OMPI para
promover el desarrollo de capacidad
innovadora y creativa en los paises en
desarrollo.
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Resultados previstos

Indicadores de rendimiento

4. La informacion en materia de
propiedad industrial es accesible y se
utiliza eficazmente.

Numero de nuevos servicios de
accesion a la informacion tecnoldgica
contenida en las patentes y demas
informacidn sobre la propiedad
intelectual, importantes para las
empresas comerciales y las
instituciones de investigacion y
desarrollo.

5. La gestion colectiva del derecho de
autor y los derechos conexos en los paises
en desarrollo se ve fortalecida y aporta
una contribucion mayor al desarrollo
social, econdmico y cultural de estos
paises.

Numero de programas creados para
facilitar la compatibilidad de los
sistemas de gestion de derechos con
normas técnicas internacionales,
bases de datos y redes de distribucion
de datos.

NuUmero y repercusiones de los
documentos de analisis y de politica
sobre las cuestiones incipientes en la
esfera de la gestion colectiva del
derecho de autor y los derechos
CONEXos.

Actividades

Paises menos adelantados

¢ Creacidn de material para responsables de la adopcidn de politicas y grupos de
usuarios, destinado a crear conciencia en los paises menos adelantados sobre los
beneficios de un sistema eficaz de propiedad intelectual para alcanzar objetivos de

desarrollo.

¢ Elaboracion de programas y de directrices para lograr soluciones rentables en la
administracion y la observancia de los derechos de propiedad intelectual.

¢ Creacidn de vinculos con las organizaciones regionales e internacionales
pertinentes, especialmente para promover la contribucion de la propiedad
intelectual en el desarrollo socioecondmico de los paises menos adelantados.

¢ Elaboracion de resefias sobre propiedad intelectual referentes a paises menos

adelantados.
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Servicios de infraestructura y promocion de las innovaciones

¢

Elaboracion de estudios de casos y de directrices en relacion con la utilizacion
eficaz de la propiedad intelectual en la promocion de las innovaciones.

Desarrollo de material de informacion y de formacidn sobre la utilizacion de los
servicios de informacion en materia de propiedad industrial para la promocion de
las innovaciones.

Creacion de bases de datos para asociaciones de inventores, centros de
investigacion y desarrollo y otros centros de apoyo a las innovaciones en los
paises en desarrollo.

Elaboracion de directrices sobre la organizacion de exposiciones de invenciones y
nuevas tecnologias.

Legislacion en materia de propiedad intelectual

L4

Asesoramiento en materia de compatibilidad de la legislacion existente con los
tratados internacionales pertinentes, incluido el Acuerdo sobre los ADPIC.

Asesoramiento sobre la elaboracion de nueva legislacion y preparacion de
proyectos de leyes.

Traduccion de leyes y reglamentos nacionales en los idiomas de trabajo de la
OMPI para facilitar la notificacion de las leyes y reglamentos nacionales en virtud
del Articulo 63.2 del Acuerdo sobre los ADPIC, y suministro de otros servicios
previstos en virtud del Acuerdo de Cooperacién OMPI-OMC.

Mantenimiento y ampliacion de la coleccion de leyes electrénicamente accesible
(CLEA) y publicacion de textos legislativos.

Asistencia a los paises en desarrollo en relacidn con las cuestiones resultantes del
examen de la legislacion nacional de propiedad intelectual, incluidas las
respuestas relativas a sus obligaciones internacionales en consonancia con sus
objetivos de desarrollo.

Gestion colectiva del derecho de autor y los derechos conexos

L4

Analisis de las tendencias y cuestiones incipientes, a nivel internacional, en la
esfera de la gestion colectiva del derecho de autor y los derechos conexos, y
definicion de opciones de politica para dar solucidn a esas cuestiones.

Cooperacién con las organizaciones de gestion colectiva o federaciones de
organizaciones pertinentes a nivel nacional, regional e internacional, con el fin de
fortalecer los sistemas de gestion colectiva en los paises en desarrollo,
particularmente dada la rapida evolucién del entorno digital.
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¢ Elaboracion de programas apropiados para i) facilitar la compatibilidad de los
sistemas de gestion de derechos en los paises en desarrollo con las normas y
sistemas técnicos internacionales; ii) integrar eficazmente las tecnologias digitales
en las actividades de gestion colectiva de los paises en desarrollo; vy iii) facilitar el
acceso a las bases de datos y redes de distribucion de datos internacionales.

¢ Evaluacion de la necesidad de contar con mecanismos de mediacion eficaces para
abordar las cuestiones resultantes del contexto de la gestion colectiva.

¢ Elaboracion de programas de formacion en gestion colectiva y de mecanismos
para un seguimiento apropiado de las actividades de formacién.

Subprograma 12.3

Cooperacion en el marco de los sistemas del PCT,
Madrid y La Haya

Objetivos:

¢ Aumentar el nimero de paises en desarrollo y de paises en transicion
econdémica que pasan a ser Estados contratantes del PCT, del Arreglo de
Madrid y del Arreglo de La Haya, y aumentar su participacion en estos
sistemas.

¢ Ampliar la cooperacion con los paises en desarrollo y los paises en transicion
econOmica en cuestiones relativas al PCT, al Arreglo de Madrid y al Arreglo
de La Haya, con miras a aumentar la eficacia de sus sistemas.

Antecedentes

203. Este Subprograma se relaciona con los servicios juridicos y de informacion
brindados por la Oficina Internacional en relacién con los sistemas del PCT, de
Madrid y de La Haya a los paises en desarrollo y los paises en transicion econémica,
incluida la promocion de estos sistemas y la formacion de los usuarios actuales y
potenciales.
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Resultados previstos

Indicadores de rendimiento

1. Aumentar el nimero de paises en
desarrollo y de paises en transicion
econdémica que pasan a ser Estados
contratantes del PCT, del Arreglo de
Madrid y del Arreglo de La Haya.

Numero de nuevos Estados
contratantes entre los paises en
desarrollo y los paises en transicion
economica.

2. Mayor dependencia de los paises en
desarrollo y los paises en transicion
econdémica con respecto a los sistemas
del PCT, Madrid y La Haya, para su
marco juridico y para la tramitacion de
las solicitudes respectivas.

Numero de personas formadas en las
oficinas de los paises en desarrollo y
los paises en transicion econémica.

Alcance de la integracion de estos

sistemas en los sistemas nacionales y
regionales de los paises en desarrollo
y los paises en transicion econémica.

Numero de solicitudes internacionales
originadas en paises en desarrollo y
en paises en transicién econdémica.

Actividades

¢ Celebracion de debates con funcionarios de Estados contratantes actuales y
potenciales, ademas de su formacion, mediante misiones en esos Estados de
miembros del personal y consultores o expertos, asi como en la Sede de la OMPI.

¢ Asistencia a los nuevos Estados contratantes en la aplicacion de sus sistemas y

obligaciones.

¢ Inclusion en los planes nacionales de orientacién nacional (NFAP) para los
gobiernos interesados de los paises en desarrollo y los paises en transicién
econdémica de un componente sobre la mejor manera de utilizar los sistemas del
PCT, Madrid y La Haya, basado en la recopilacion de datos sobre el uso efectivo
de esos sistemas en esos paises y en estudios de las circunstancias especificas
imperantes en determinados paises y regiones.

¢ Formacién de funcionarios de paises en desarrollo y de paises en transicion
econdémica que pasan a ser Estados contratantes, relacionada con los
procedimientos en el momento de su adhesion y, después de ésta, mediante cursos

periddicos de actualizacion.

¢ Formacién de usuarios, usuarios potenciales y sus representantes sobre el valor de
la utilizacion de los sistemas del PCT, Madrid y La Haya.
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Subprograma 12.4

Automatizacion de las oficinas de propiedad
intelectual

Objetivos:

Prestar asesoramiento y apoyo técnico a los proyectos de tecnologias de la
informacidn iniciados en paises en desarrollo, paises menos adelantados y paises
en transicion economica, en el marco de las politicas de la OMPI de cooperacion
para el desarrollo.

Antecedentes

204. La automatizacion de las oficinas de propiedad intelectual forma parte de varios
programas importantes de la OMPI, en particular los realizados en el Sector de
Cooperacion para el Desarrollo, el Sector de Tecnologias de la Informacion y los
Programas Principales relativos al Sistema PCT y al Sistema de Madrid.

205. Mediante estos diferentes programas y como consecuencia de peticiones
directas de autoridades de paises en desarrollo, la Oficina Internacional esta llevando
a cabo proyectos de asistencia técnica hechos a la medida relacionados con la
concepcidn, elaboracion y puesta en practica de sistemas automatizados de
informacidn para oficinas nacionales y regionales de propiedad intelectual. Se presta
esa asistencia para satisfacer las necesidades de automatizacion que surgen a medida
que se va modernizando el sistema de propiedad intelectual de los paises en
desarrollo.

206. En los paises en desarrollo, los proyectos se llevan a cabo principalmente por
conducto de consultores locales (nacionales y/o regionales) y mediante la
subcontratacion en el pais de la creacion del soporte 16gico y la compra local de
equipo para lograr una mayor rentabilidad y facilitar el mantenimiento y la prestacion
de servicios.

207. Habida cuenta de la creciente demanda de cooperacion en este sector, se ha
planteado para la OMPI la urgente necesidad de consolidar la asistencia que presta a
las oficinas de propiedad intelectual en los paises en desarrollo. Por consiguiente, se
creara dentro de la Oficina Internacional una Seccion de Apoyo Técnico y Consultivo
en Tecnologias de la Informacidn con el objetivo de proporcionar, a solicitud de los
interesados, asesoramiento y apoyo técnicos de vanguardia. Las funciones de valor
afiadido de esta nueva seccién consistiran en prestar asistencia en la distribucion de
practicas optimas entre las oficinas de propiedad intelectual y demas organismos
gubernamentales y organizaciones de usuarios a nivel nacional y regional, con miras a
mejorar los resultados de los servicios prestados y la asistencia proporcionada por la
OMPI desde el punto de vista de la rentabilidad. Esta Seccion trabajaré en estrecha
colaboracion con otras secciones de la Oficina Internacional interesadas y con los
responsables de la aplicacién de los proyectos y otros equipos relacionados con
proyectos sobre tecnologias de la informacion.
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Resultados previstos Indicadores de rendimiento
1. Enfoque holistico demostrable o Satisfaccion del usuario con el
adoptado en el suministro de asesoramiento proporcionado y los
asesoramiento y conocimientos técnicos enfoques adoptados.

especializados para mejorar los sistemas
de automatizacion en los sectores
pertinentes de los Estados miembros.

o Ndmero de recomendaciones
formuladas y aplicadas en las
estrategias de automatizacion de las
oficinas de propiedad intelectual.

a Numero de soluciones de
automatizacion intercambiadas.

2. Creacion de una base de datos sobre o Ndmero de elementos de soporte

las existencias. fisico y soporte logico y de
aplicaciones informaticas registrados
e incluidos en la base de datos.

o Grado de exactitud y de fiabilidad de

los datos.
3. Produccion de un documento de o Aprobacién por los Estados
politica sobre los objetivos de la OMPI miembros de la OMPI de la politica
en materia de automatizacion de las seguida en la materia.

oficinas de propiedad intelectual.

Actividades

¢ Suministro de asesoramiento y conocimientos técnicos como consecuencia del
analisis de requisitos de usuario definidos para la aplicacion de proyectos de
automatizacion.

¢ Creacidn de una base de datos sobre las existencias en materia de soporte fisico,
soporte ldgico y aplicaciones informaticas.

¢ Supervision de los avances mas recientes en materia de tecnologias de
informacidn y suministro de asesoramiento sobre practicas 0ptimas y estrategias a
los sectores interesados.
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Cuadro 11.12 Presupuesto desglosado 2002-2003
Programa Principal 12
Cooperacion con los paises en desarrollo

A. Variacion presupuestaria por objeto de gasto

Presupuesto Variacion Presup.
revisado Programa Costo Total propuesto
Objeto de gasto 2000-2001 | Importe % | Importe % | Importe % |2002-2003
A B B/A C C/A | D=B+C| D/A | E=A+D
Gastos de personal 27.623 2.730 9,9 2.298 8,3 5.028 18,2 32.651
Viajes y becas 14.740 840 5,7 560 3,8 1.400 9,5 16.140
Servicios contractuales 8.030 (328) (4.1) 278 3,5 (50) (0,6) 7.980
Gastos de operacion 662 74 112 26 3,9 100 151 762
Equipo y suministros 1.200 442 36,8 58 4.8 500 41,7 1.700
52255 | 3758 72] 3220 62 6978| 134 59.233
B. Variacion presupuestaria por categoria de los
puestos
Presupuesto| Variacion Presup.
revisado propuesto
2000-2001 2002-2003
Categoria A B-A B
Directores 11 2 13
Profesionales 34 6 40
Serv. generales 35 1) 34
TOTAL 80 | 7 | 87
C. Asignacion presupuestaria por Subprograma y desglose del objeto de gasto
Subprograma Total
Objeto de gasto 1 | 2 | 3 | 4
Gastos de personal
Puestos 24.797 1.012 4.562 - 30.371
Costos de personal temporero 1.440 360 240 240 2.280
Viajes y becas
Misiones del personal 4.130 770 640 200 5.740
Funcionarios gubernamentales 7.150 1.250 1.200 - 9.600
Becas 704 96 - - 800
Servicios contractuales
Conferencias 692 88 - 50 830
Consultores 3.810 590 - 1.000 5.400
Publicaciones 57 93 - - 150
Otros 640 360 - 600 1.600
Gastos de operacion
Locales y mantenimiento - 10 - - 10
Comunicaciones y otros 630 122 - - 752
Equipo y suministros
Mobiliario y equipo 720 180 - 100 1.000
Suministros y material 200 300 - 200 700
Total 44.970 5.231 6.642 2.390 59.233
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